BP104

xS

X
ca.12 cm
ca.19 cm

» - (1)[1038[ 170 [18]x1][ 1/1
@ (2)[1038] 120 [18[x1] 1/1

@Montageanleltung Assembly Instructions )
.Notlce de montage %Istruzmmydl montaggio WB YD o0 XA HA >
@Handleiding voor de montage Instrukcja montazu t\ S
(C2Montazni navod (SK)Navod na montaz ﬁ
@Szerelési Utmutato Instructiuni de montaj

Montaj talimati WHCTPYKLIAM MO MOHTaXy x1




Uwaga e Upozornini ¢ Achtung e Attention ® Caution e Figyelem
Attenzione e Opgelet e Bunmanne o Atentie e Upozornenie ¢ Dikkat
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Czyszczenie nalezy wykonac wytacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowac srodkow czyszczacych do szorowania.

CZ

Cisténi je nutné vykonavat vyhradné pomoci utérky nebo lehce navihéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cisticl prostfedky obsahujici abrazivni ¢astice.

DE

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtern Lappen reinigen.
Keine scheuernden Putzmittel verwenden.

GB

Please only clean with a duster or damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

FR

Le nettoyage se fait uniquement a l'aide d'un torchon ou d'une serviette
légérement mouillée.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek.
Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

T

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

HU

A tisztitas kizarolag torléruha vary enyhén nedvesitett torolkdzd segitségével végezhetd.
Surol6 hatasu tisztitdszereket nem szabad hasznalni.

RU

OuunanTe oT Nbinu TDQHKOIZ MK Cnerka BNaXKHoW BeTolwbto.He AonyckKaeTca npuMeHeHne
YUCTAWMX CPeaCTB, He ﬂpe,ﬂ-Ha3Hal~leHHb\'X anayxofa 3a Mebenbto.

RO

Curéatare trebuie effectuata numai cu o carpd sau cu un Prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

SK

Cisteni je nutné vykonavat' vyhradne pomoci utierky nebo I'ahko zvihnutym ruénikom.
NepouZivajte Cistiaci prostriedky obsahujuci abrazivni ¢astice.

TR

LUtfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.

Uwaga e Upozornini e Achtung e Attention ¢ Caution e Figyelem
Attenzione o Opgelet « Bummanne ¢ Atentie ® Upozornenie e Dikkat
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Czyszczenie nalezy wykonac wytacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowac srodkéw czyszczacych do szorowania.

Cisténi je nutné vykonavat vwhradné pomoci utérky nebo lehce navihéeného rucniku.
NepouZivejte Cistici prostfedky obsahujici abrazivni ¢astice.

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtern Lappen reinigen.
Keine scheuernden Putzmittel verwenden.

Please only clean with a duster or damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

Le nettoyage se fait uniguement a I'aide d'un torchon ou d'une serviette
legerement mouillée.

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek.
Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

A tisztitas kizarolag torléruha vary enyhén nedvesitett torolkozd segitségével végezhetd.
Surolo hatasu tisztitoszereket nem szabad hasznalni.

OuunanTe oT Nbinu Tpﬂl‘\KO\;\ AW Cnerka BRa)HoW BeTOW bto.He AOonyCKaeTca npuMeHeHne
YUCTALLIMX CPeaCTB, He I‘IDe,EI,-HaE}Ha‘-{eHHb\'X Onga yxoaa 3a Mebenbto.

Curatare trebuie effectuatd numai cu o carpd sau Cu Un Prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

Cisteni je nutné vykonavat' vyhradne pomoci utierky nebo I'ahko zvihnutym ruénikom.
Nepouzivajte Cistiaci prostriedky obsahujlci abrazivni ¢astice.

LUtfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.










